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A Hétkoznapi életek cimi kisregényt életem nyolcvana-
dik évében fejeztem be. Bizonyos mértékig életem Gsz-
szegzése, mert ezzel az évvel valéban az Gregkor veszi
kezdetét. Az alakok és események tobbségét valakikrél,
illetve valamikrél mintdztam, 4m ezek nem emberi port-
rék, a konyv pedig nem tényriport. Kezdetben volt egy
csapat osztélytars, majd a kétes tarsadalmi kisérletezge-
tések elvalasztottak Sket egymastdl, s végiil — legalabbis
azokat, akik megmaradtak - az egyre apadé élet ismét
OsszeOntotte minden €16 kozos, nagy edényébe. A torté-
netet hosszu-hosszt idén 4t hordoztam fejemben, évrél
évre halogattam, mig most, az dregkor els6 esztendejé-
ben, megirtam. Nem azért, mintha azt hinném, jobban
mair nem lehet, hanem mert nem tudom, mennyi id6t
engedélyez még nekem a Mindenhato.

meéen

Mivel konyveim 1958 6ta, tobb mint négy évtizede je-
lennek meg, gondolom, az olvasék 6rommel veszik, ha
a Jegyzetekben felidézem a regényeimben megrajzolt né-
hany alakot és eseményt, akik itt épp csak felvillannak, és
akiket taldn mar el is felejtettek, mint ahogyan egy-két
kevésbé ismert torténelmi tényre sem art emlékeztetni.
Talan azok az olvasék sem banjak ezt, akik még semmit
sem olvastak télem.

A szovegben az ilyen alakok, események és torténelmi
tények szammal vannak jelolve, és a Jegyzetekben a meg-
felel6 szam alatt talalhatjak meg 6ket.
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